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Lawndale City Hall

The Lawndalian newsletter is now a publication mailed to all Lawndale resident and business addresses
in August (Fall Issue) and February (Spring Issue) of each year in addition to being made available online.
In May (Summer Issue) and November (Winter Issue) of each year, the Lawndalian newsletter

will be available online and accessible from the City’s website at www.lawndalecity.org.
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Summen / Fall City-Wide Special Svents Calendar

Health, Safety & Pet Fair Saturday, June 8", 10:00 a.m., Jane Addams Park

Health Safety and Pet Fair Health, Safety and Pet Fair Health, Safety and Pet Fair Health Safety and Pet Fair

| want my shots now, Shakey Quakey School House earthquake Friendly sheriff's police dog taking a | got my shots and | am licensed,
| want to be healthy! simulator. This house rocks! break and enjoying the attention. how about the rest of you!

See page 10 for details.

th ROCKIN' BLUES IN LAWNDALE
Annual Lawndale Mark vyour calendar

and join us for this free
B I I l | ES FES I I ‘;AI I event. Food available for
purchase. Bring lawn chairs,

SATURDAY,SEPTEMBER14™,11AM blankets and sunscreen. No
Jane Addams Park, 15114 Firmona Ave., Lawndale, CA 90260 alcohol! Canopies, umbrellas,
LRV TF o ‘ and other portable shade

equipment must be located in
the canopy zone or be taken

down once the festival begins.

11:00 a.m. 12:15 p.m. 1:30 p.m. Rosa Lee Brooks/Gregg
SmackDaddy Blues Band Lawndale Blues Boys Wright and the Brooks Project Band Wi |

BV [BSUBJ
)

3l UOPUO)
3l Buouly

Marine Ave

W 152 St

Jane Addams
Middle W 153 St

W 153° St

any poomabu|
PAIg SUIOUIMEH

School

W 153¢PI

4:00 p.m. Awesoe lue

W 154" St

2:45 p.m. ShariPuorto Band

Mark your calendars and join us for these super events! All events are free with the exception of food and drink items.

Summer Closures and Recreation Facility Scheduling Adjustments

FRIDAY CLOSURES: CcCity Hall and all department offices are closed every Friday. However, all parks, Bollinger Gymnasium and
Harold E. Hofmann Community Center are open. Harold E. Hofmann Community Center has abbreviated hours each Friday and Saturday.

JUNE 24™ - AUGUST 9™: Rogers/Anderson Park will be closed from 10:00 a.m. to 6:00 p.m. Monday - Friday due to the City’s
summer day camp program being in session. Parks hours will be 6:00 p.m. to 8:00 p.m. Saturday and Sunday hours remain unchanged -
10:00 a.m. to 8:00 p.m.

INDEPENDENCE DAY, THURSDAY, JULY 4™: In observance of Independence Day on Thursday, July 4%, all City departments and
administrative offices will be closed, with the exception of park facilities and Bollinger Gymnasium. All parks and Bollinger Gymnasium will
observe holiday hours, 10:00 a.m. to 5:00 p.m. Fireworks strictly prohibited at all City Parks.

For a full schedule of recreation facility and department hours, please see back cover.
Page 2 Heart of the South Bay




EONNUNITRESERNICES Class and Program Registration Information
DEPARTMENT
Registrations for the following classes and programs begin Tuesday, May 28, 2019, and

will be accepted exclusively at the Harold E. Hofmann Community Center, second floor
reception office. Walk-in program registration hours and acceptable forms of payment are
as follows:

The Community Services Department

is located at the Harold E. Hofmann
Community Center located at 14700 Burin
Avenue and can be reached by calling

- - ® Monday — Thursday, 7:30 a.m. to 5:30 p.m. Cash, personal checks, money orders, cashier's
310) 973-3270 during normal operatin
:IOUT)S See page ?6 B cor::munit?( checks, credit and debit cards. Visa, MasterCard, Discover and American Express
’ accepted.

center operational hours.

® Monday — Thursday, 5:30 p.m.to 7:30 p.m. Creditand debit cards only. Visa, MasterCard,
Discover and American Express accepted.

® Fridays, 7:30 a.m. to 3:30 p.m. Credit and debit cards only. Visa, MasterCard, Discover and American Express accepted.

® Saturdays, 10:30 a.m. to 1:30 p.m. Credit and debit cards only. Visa, MasterCard, Discover and American Express accepted.

Register Online! Registration for classes and programs can also be completed 365/24/7 online at the City's website. To
access the online registration tool, use the following steps: 1) access the home page at www.lawndalecity.org; 2) mouse over the
Government tab; 3) mouse over and click on the Community Services link in the drop down menu; and 4) click on:

Please be aware that there is a service charge when registering for programs online. More registration and program information can be obtained
by contacting the Community Services Department during normal operating hours. See page 16 for community center operational hours.

Create an Account! You can also create an account by following the same steps above; however, clicking on

A

2019 Summer Recreation Classes and Programs

COOKING CLASSES WILL RETURN IN THE FALL!
CULTURAL DANCE CLASSES Leann to dance!

Act. # | Class Name Dates Day Time Ages Fee Location | Instructor
4624 | Mexican Folkloric for Beginners, Session | | June 24 — July 17 Mon/Wed  5:00 to 6:00 3+ $45 CCDR  M.Zambrano
4625 | Mexican Folkloric for Intermediate, Session | | June 24 — July 17 Mon/Wed | 6:00 to 7:00 6+ $45 CCDR | M.Zambrano
4626 | Mexican Folkloric for Advanced, Session | | June 24 — July 17 Mon/Wed = 7:00 to 8:00 7-18 $45 CCDR  M.Zambrano
4627 | Mexican Folkloric for Beginners, Session Il | July 22 — August 14 Mon/Wed | 5:00 to 6:00 3+ $45 CCDR | M.Zambrano
4604 | Mexican Folkloric for Intermediate, Session Il | July 22 — August 14 Mon/Wed | 6:00 to 7:00 6+ $45 CCDR  M.Zambrano
4607 | Mexican Folkloric for Advanced, Session Il | July 22 — August 14 Mon/Wed | 7:00 to 8:00 7-18 $45 CCDR | M.Zambrano
4602 | Mexican Folkloric for Beginners, Session lll | August 19 — Sept. 11 Mon/Wed | 5:00 to 6:00 3+ $45 CCDR  M.Zambrano
4605 | Mexican Folklore for Intermediate, Session Il | August 19 — Sept. 11 Mon/Wed | 6:00 to 7:00 6+ $45 CCDR | M.Zambrano

4608 | Mexican Folkloric for Advanced, Session Il | August 19 — Sept. 11 Mon/Wed  7:00 to 8:00 7-18 $45 CCDR  M.Zambrano

Class Notes: Pre-registration for above classes is strongly recommended. Space may or may not be available on the first day of class.
All above classes will have a limit of 25 students. No exceptions!

All classes close summer quarter with a public performance.

Male students are welcomed to participate.

o
LINE DANCE CLASSES Leann a new twiat!
Act. # | Class Name Dates Day Time Ages Fee Location | Instructor
4609  Multi-Cultural Line Dance, Session | June 24 - July 22 Monday 6:00 to 7:30 155 $26 CCMR2 R. Cook
4610 | Multi-Cultural Line Dance, Session | June 29 — August 3 Saturday 11:00 to 12:30 15+ $26 CCMERB | R.Cook
4611 Multi-Cultural Line Dance, Session |l August b — Sept. 9 Monday 6:00 to 7:30 15+ $26 CCMR2 R. Cook
4630 | Multi-Cultural Line Dance, Session I August 10 — Sept. 7 Saturday 11:00 to 12:30 15+ $26 CCMERB | R.Cook

www.lawndalecity.org Page 3



PERFORMANCE DANCE CLASSES

Instructor: Orange County Dance Productions (OCDP) www.ocdanceproductions.com

Act. #
4615
4616
4614
4569
4570
4568
4573
4574
4572
4589
4590
4588

Class Name

Tap, Jazz and Ballet Combo , Session #

Tap, Jazz and Ballet Combo — Session I

Tap, Jazz and Ballet Combo, Full Session

“Aladdin’ Princess Ballet - Session |
‘Aladdin” Princess Ballet — Session |
“Aladdin” Princess Ballet — Full Session
Beginning Ballet, Session i
Beginning Ballet, Session 1##

Beginning Ballet, Full Session**

Hip Hop, Jazz and Tumble, Session [**

Hip Hop, Jazz and Tumble, Session T

Hip Hop, Jazz and Tumble, Full Session™**

#

|H

#H

*

Dates
June 25 - July 16
July 23 = August 13

# | June 25 - August 13

June 25 - July 16
July 23 - August 13
June 26 - August 13
June 25 - July 16
July 23 = August 13
June 25 — August 13
June 26 - July 16
July 23 - August 13
June 25 — August 13

Day

Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday
Tuesday

Leann to do it the night way!
Time Ages Fee Location | Instructor
4:00 to 4:45 3-6 $44 CCDR OCDP
4:00 to 4:45 3-6 $44 CCDR OCDP
4:00 1o 4:45 3-6 $74 CCDR OCDP
4:50 to 5:35 35 $44* CCDR OCDP
4:50 to 5:35 3-5 $44" CCDR OCDP
4:50 to 5:35 365 | $74** | CCDR OCDP
5:40 to 6:25 6-10 $44 CCDR OCDP
5:40 to 6:25 6-10 $44 CCDR OCDP
5:40 to 6:25 6-10 $74 CCDR OCDP
6:30 to 7:15 5-9 $44 CCDR OCDP
6:30 to 7:15 5-9 $44 CCDR OCDP
6:30 to 7:15 5-9 $74 CCDR OCDP

* $5 materials fee due to instructor at first class meeting for princess supplies. Cash only please.
** $10 materials fee due to instructor at first class meeting for princess supplies. Cash only please.
*** Sneakers or dance shoes required.
*# Ballet and tap shoes required.

# Leotards, tights and ballet shoes required.

GYMNASTICS CLASSES

Act. #
4579
4578
4687
4586
4584
4583
4581
4580
4633
4634
4635

Class Name

Gym Babies, Session |

Gym Babies, Session |l

Gym Kids, Session |

Gym Kids, Session I

Gym Juniors, Beginners, Session |
Gym Juniors, Beginners, Session |l
Gym Juniors, Advanced, Session |
Gym Juniors, Advanced, Session |l
Gym Juniors Open

Modern/Jazz Dance

Tippy Toe Ballerinas

Dates
June 27 - Sept. 5*

June 29 - Sept. 7**
June 25 — August 20

June 27 - Sept. 5

June 25 — August 20

June 27 - Sept. b

June 25 — August 20

June 27 — Sept. 5

June 29 - Sept. 7**

June 27 - Sept. 5

June 29 - Sept. 7**

* No class on July 4", July 18" and August 29
** No class on July 6" and August 31¢,

# $10 materials fee for t-shirt due to instructor at first class meeting. Cash only please.

MARTIAL ARTS CLASSES

Act. #
4591
4592
4593
4594
4595
4596
4612
4613

Class Name

Little Dragons A, Session |
Little Dragons A, Session I
Little Dragons B, Session |
Little Dragons B, Session I
Little Dragons C, Session |
Little Dragons C, Session I

Soo Bahk Do, Korean Karate, Session |

Dates

June 24 - July 29
August 5 — Sept. 9*
June 26 - July 31
August 7 = Sept. 11
June 24 - July 31
August 5 - Sept. 11*
June 24 - July 31

Soo Bahk Do, Korean Karate, Session Il | August 5 — Sept. 11"

* No class on Monday, September 2",

Page 4 The people are the City!

** $35 for uniform ordered from instructor. Optional testing every other session for $10.

Day

Thursday
Saturday

Tuesday

Thursday

Tuesday

Thursday

Tuesday

Thursday
Saturday
Thursday
Saturday

Day
Monday
Monday

Wednesday
Wednesday
Mon/Wed
Mon/Wed
Mon/Wed
Mon/Wed

Time

3:30 10 4:15
10:30 to 11:15
4:30 t0 5:30
4:30 to 5:30
5:30 to 6:30
5:30 to 6:30
6:30 to 7:30
6:30 to 7:30
11:30 to 12:30
5:30 to 6:30
12:30 to 1:30

Ages

1y, 8m-3
1y,8m-3

4-7
4-7
8-14
8-14
8-14

Challenge younself!
Fee Location | Instructor
$80*% | CCMERA | Just Dance
$80*% | CCMERA | Just Dance
$80% | CCMERA | Just Dance
$80% | CCMERA | Just Dance
$80% | CCMERA | Just Dance
$80*% | CCMERA | Just Dance
$80*% | CCMERA | Just Dance
$80% | CCMERA | Just Dance
$80" | CCMERA | Just Dance
$80*% | CCMERA | Just Dance
$80*% | CCMERA | Just Dance

Leann the ant of diacipline!

Time

5:00 to 5:45
5:00 to 5:45
5:00 to 5:45
5:00 to b:4b
5:00 to 5:45
5:00 to 5:45
6:00 to 7:00
6:00 to 7:00

Ages
5-11
5-11
5-11
5-11
5-11
5-11
12+
12+

Fee
$30™"
$25
$30
$30
$48
$44
$48
$44

**

* %

* %

* %

* %

*%

*%

Optional Federation Membership for $79. See instructor for details.

Location
CC MER
CC MER
CC MER
CC MER
CC MER
CC MER
CC MER
CC MER

Instructor
J. Duncan
J. Duncan
J. Duncan
J. Duncan
J. Duncan
J. Duncan
J. Duncan

J. Duncan



B MUSIC INSTRUCTION CLASSES Leann to) play songa!

Act. # | Class Name Dates Day Time Ages Fee Location | Instructor
4877 | Youth Guitar June 25 - August 13 Tuesday 4:00 to 5:00 8-14 $80 CCMR 2 P. Ellis
4576 | Teen and Adult Guitar June 25 - August 13 Tuesday 5:00 to 6:00 15+ $80 CCMR 2 P. Ellis

Note: Students must have their own guitar for each class.

B NUTRITION CLASSES Leann about nutnition!
Act. # | Class Name Language  Dates Day Time Ages Fee Location | Instructor
4636 | Basic Nutrition Workshop | English June 28 Friday 10:30 to 12:30 15+ $20* | CCMR2  C.Velasco
4637 | Taller Basico de Nutricion | Spanish June 28 Friday 1:30 t0 3:30 15+ $20° | CCMR2 | C.Velasco
4646 | Basic Nutrition Workshop Il English July 26 Friday 10:30 to 12:30 15+ $20° CCMR2 | C.Velasco
4648 | Taller Basico de Nutricion Il Spanish July 26 Friday 1:30 t0 3:30 15+ $20" | CCMR2 | C.Velasco
4647 | Basic Nutrition Workshop Ill | English August 23 Friday 10:30 to 12:30 15+ $20"  CCMR2  C.Velasco
4649 | Taller Basico de Nutricion lll | Spanish August 23 Friday 1:30 t0 3:30 15+ $20° | CCMR2 | C.Velasco
4638 | Nutrition for Kids, Session | English June 27 = July 25 | Thursday  3:00 to 4:30 5-9 $60"* ' CCMR2 | C.Velasco
4639 | Nutrition for Kids, Session Il English Aug.8 — Aug. 29 | Thursday | 3:00 to 4:30 5-9 $60™* | CCMR2 | C.Velasco
4640 | Nutricion para Ninos, Sesion | | Spanish June 27 —July 25 | Thursday  5:00 to 6:30 5-9 $60™* | CCMR2 | C.Velasco
4641 | Nutricion para Ninos, Sesion Il | Spanish Aug. 8 = Aug. 29 | Thursday 5:00 to 6:30 5-9 $60"* | CCMR2 | C.Velasco
4642 | Organic Detoxification English June 26 — July 17 | Wednesday = 11:00 to 12:30 18+ $60"* CCMR2 | C.Velasco
4643 | Desintoxication Organica Spanish June 26 — July 17 | Wednesday | 1:00 to 2:30 18+ $60"* | CCMR2 | C.Velasco
4644 | Preventing Disease With Nutrition | English July 24 — Sept. 11 | Wednesday = 11:00 to 12:30 18+ $85™** CCMR2  C.Velasco
4645 | Nutricion y Prevencion de Spanish July 24 = Sept. 11 | Wednesday | 1:00 to 2:30 18+ | $85"** |CCMR2 | C.Velasco

Enfermedades

* $5 materials fee due to instructor at first class meeting. Cash only please.
** $5 materials fee due to instructor at first class meeting. Cash only please.
*** $10 materials fee due to instructor at first class meeting. Cash only please.

B GAME ROOM FOR ADULTS (DROP IN PROGRAM)  Jun fion all agea!
ACTIVITIES FOR ADULTS include ping pong, foosball, checkers and chess.

[oin our team

Class Name Dates Day Time Ages Fee Location
Open Game Room, Adults | Ongoing ' Tuesday  8:00t03:30 18+ @ Dropiln CCMR 1
Open Game Room, Adults | Ongoing | Thursday | 8:00t0 3:30 | 18+ | DropIn | CC MR 1

Seeking

Note: City reserves the right to cancel individual dates based upon room use needs. Feel free to

call the community center to see if game room is operational on any given day. Part-Time

NEW SUMMER DAY CAMP PROGRAM FEES: Recreatlnn I'eaders
Effective April 21, 2020, Summer Day Camp program fees will increase as follows: The Lawndale .Communlity SeriFGS
Lawndale Resident: $100 per camper, per week Department is seeking part-time recreation
Non-Resident: $140 per camper, per week leaders for paid positions in the Parks and

Recreation and Senior Services divisions.
Limited to 20 hours per week. Must be a

CLASS LOCATIONS LEGEND minimum of 18 years of age. Employment
applications available at City Hall, or
Location Room Name Location at  www.lawndalecity.org.  For online

employment application, mouse over

i i nd
CCMR Community Center Meeting Room 2" Floor Government tab, and then Departments,
CCMR1 Community Center Meeting Room 1 2" Floor click on Administrative Services link, and
CCMR 2 Community Center Meeting Room 2 21 Floor then Employment Opportunities at the left
. ) margin and then Employment Application.
CCDR Community Center Dance Room 2" Floor Completed application must be submitted
CC MER Community Center Main Event Room 3 Floor to Lawndale City Hall reception desk.
CCMERA Community Center Main Event Room A 3 Floor
CCMERB Community Center Main Event Room B 3 Floor

Heart of the South Bay Page 5



COMMUNITY SERVICES DEPARTMENT NEWS

Kids, Cool Off at Jane Addams Park
This Summer!
The wading pool at Jane Addams Park

will be open this summer each Monday

through Friday from 12:00 p.m. to

4:00 p.m. beginning Monday, June

24" through Friday, August 239 The

pool is designed for young children 2 y_—

to 6 years of age and adult supervision

is required. Bathing suits and swim <>
diapers specifically designed for pools : )

are required as well. Traditional baby J : i

diapers are not allowed in the pool at any £ »
time. Please prevent unnecessary sunburns and bring your own sunscreen.
All children entering the pool must have participation waiver completed by
legal parent or guardian prior to entering the wading pool. No exceptions!

USDA Free Food Program

The City of Lawndale Free Food Program is open to all adults who qualify.
The food is provided by the Food Bank of Southern California and the
United States Department of Agriculture (USDA). The food bank obtains
and distributes donations of nutritious food that the City of Lawndale
picks up from the warehouse and packs and distributes weekly. The food
received each week varies and oftentimes consists of canned goods and
some type of fresh produce.

Food Distribution Information: Food distribution takes place at the Harold
E. Hofmann Community Center located at 14700 Burin Avenue at the third
floor Main Event Room. Food is distributed every Wednesday at 10:00
a.m. on a first come, first served basis to those who qualify until all food is
gone. Lines to obtain food form early. Those obtaining food must provide
signature confirming that Emergency Food Assistance Program (EFAP)
guidelines are met. For more information, please contact the Community
Services Department at (310) 973-3270.

Are You Looking for Dependable
Transportation in Lawndale?

The Lawndale Beat Fixed-Route Transit
offers effective transportation solutions
within the City of Lawndale at a
reasonable cost,andinmany
cases free of charge.
The Lawndale Beat is
a seven day per week
service consisting of two
routes, the Residential and
the Express. The Beat will get
you nearly anywhere you want to go in Lawndale and links to neighboring
transportation systems such as: Metro, Torrance Transit, Beach Cities
(Redondo) Transit and GTrans (Gardena Transit) at the Metro Green Line
Station and the South Bay Galleria. The Lawndale Beat Express Route
operates Monday thru Friday, 7:20 a.m. to 5:55 p.m.; Saturdays, 8:40 a.m.
to 5:55 p.m.; and Sundays, 9:20 a.m. to 3:55 p.m. The Lawndale Beat
Residential Route operates Monday thru Friday, 7:00 a.m. to 6:39 p.m,;
Saturdays, 8:40 a.m. to 5:49 p.m.; and Sundays, 10:20 a.m. to 5:49 p.m.
Fares are an incredible $0.75! Seniors 62 years of age and older, disabled
and children 6 years and younger (with a paying adult) may ride free of
charge. One free transfer per passenger is available for connection to one of
the neighboring transportation

Page 6 www.lawndalecity.org systems.

Harold E. Hofmann Community
Center, a Place for Your Special
Occasion!

The Harold E. Hofmann Community Center has state-of-the-art
rooms available for reservation for private functions such as:
birthday parties, baby showers, wedding receptions, business
meetings, family gatherings, formal dining events, etc. Whatever
event you are having, the Harold E. Hofmann Community Center
has a room that is made just for your event.
The following spaces are available for reservation for large and
small groups:

@ Full Main Event Room, 3,700 Square Feet,

@ Half Main Event Room, 1,850 Square Feet

@ Main Event Room Kitchen, 800 Square Feet™

@ Full Meeting Room, 1,780 Square Feet

® Half Meeting Room, 890 Square Feet

*Main Event Room Kitchen can only be reserved in conjunction

with the Main Event Room

e
Meeting Room
—m

.-t ;

| Main Event Room

For more details, such as room availability and pricing, visit the
City's website atwww.lawndalecity.org,mouse over Government,
Departments, mouse click on Community Services from the
drop down menu and then click on the Facilities Rental link and
click on the Facility Rental and Deposit Fee Schedule to get
all of the room and pricing details. After visiting the website, if
you still have questions, please contact the Facility Reservation
Specialist at (310) 973-3279.

Lawndale Seniors Have More
Fun! Come and See What They Do
and Why They Have More Fun...

If you are looking for senior programs and fun activities in
Lawndale for seniors, access the Senior Services page by
visiting www.lawndalecity.org, mouse over Government,
Departments, mouse click on Community Services from
the drop down menu and click on the Senior Services
link for program information. Or, access the Senior Post
by making one more click on the Senior Post link to find
monthly programs and events for seniors. Hard copies
of the Senior Post can also be picked up at the Harold
E. Hofmann Community Center; however, availability is
limited.

Have You Missed a Lawndalian?

Current and back issues can be accessed online at the City's
website home page, or the Community Services Department
page. Visit lawndalecity.org.



COMMUNITY NEWS AND ANNOUNCEMENTS

Volunteer Spotlight

Lawndale Recognizes Outstanding Volunteers

In 1963, President John F, Kennedy and members of the National
Council of Senior Citizens designated May as “Senior Citizens
Month”, later named “Older Americans Month”. Older American
Month is celebrated nationally through ceremonies, awards
programs, and other meaningful events. Each year, the City
of Lawndale recognizes deserving individuals who have made
volunteerism a significant part of their life.

2019 OUTSTANDING OLDER AMERICAN
AWARD RECIPIENTS

PHYLLIS BURTON

Phyllis Burton has lived in the South Bay
since the 1970s. She was fortunate
to have the opportunity to move to
Thailand for work. With her extensive
knowledge and travels she wrote a
book called “Passport to Thailand.”

Ms. Burton has been a loyal volunteer
for the City of Lawndale Senior Program
for over 7 years. She provides beautiful
centerpieces for the senior citizen daily
lunch program tables, and for the large holiday luncheons. Every
month Ms. Burton brings in centerpieces that she makes at home.
Each table decoration is unique and is created with a theme.

Recently Ms. Burton along with a friend started a book exchange
program at the Harold E. Hofmann Community Center. She
volunteers her time sorting books, making labels and organizing
the book shelves.

Phyllis was confirmed by the City of Lawndale, Los Angeles County
Board of Supervisors and the Los Angeles County Commission
on Aging as the award'’s 54" recipient and was recognized by the
Los Angeles County Board of Supervisors in May at the Dorothy
Chandler Pavilion as an outstanding volunteer for her volunteer
work in the City of Lawndale.

DORIS HOFMANN

Doris has been a loyal volunteer for the
City for many years helping out in the
City's Free Food Program. She is very
involved in the program and distributes
free food to people in need each and
every week at the Harold E. Hofmann
Community Center in Lawndale. The

widow of longtime former Mayor of

Lawndale, Harold E. Hofmann, Doris

continues to carry on the tradition of
the program which was started by her former husband more than
three decades ago.

Doris was confirmed by the City of Lawndale, Los Angeles County
Board of Supervisors and the Los Angeles County Commission
on Aging as the award's 54" recipient and was recognized by the
Los Angeles County Board of Supervisors in May at the Dorothy
Chandler Pavilion as an outstanding volunteer for her volunteer
work in the City of Lawndale.

Get Prepared with CERT!

City of Lawndale to Host FREE Summer CERT Training
Program

Disasters can strike and any time
and preparing for an emergency
is always a good idea. Following :
a major disaster, police, fire and ’ Hi.
medical personnel may be unable Kol i ol IR @3 13} 3,04 4
to meet the needs of the general RESPONSE TEAM
population, and residents may

have to rely on their neighbors, and their own abilities in the first few
hours and days after a major catastrophic event.

For this reason, the City of Lawndale is proud to once again host the
CERT training course for residents, staff, and guests of Lawndale.
CERT stands for Community Emergency Response Training and
provides basic training in safety and lifesaving skills for the public by
LA County Fire Department personnel.

The program will begin on Saturday, August 3 and will continue on
Saturday, August 10™, and conclude on Saturday August 17". The
classes start at 9:00 am and end at 5:00 pm, and attendees will be
required to complete 21 hours of the course to receive a certificate
of completion from the Los Angeles County Fire Department.
Course curriculum includes modules on disaster preparedness, fire
suppression, medical operations, and light search and rescue.

The courses will be held in the 2™ floor meeting room at the Hoffman
Community Center located at 14700 Burin Ave, Lawndale, CA 90260.
The training is offered free of charge and all community members are
welcome, but class size is limited, so please register early to reserve
your space.

City Council Renames Street Segment
Lawndale Way

This past January, the
City Council moved to
rename the street segment
formerly called W. 147®
Street between Hawthorne
Boulevard and Burin Avenue
Lawndale Way.

The renaming of W. 147
Street has been considered
a number of times in the
past, but never made it to the City Council dias for a vote.

Because there are only four addresses on the block and three way-
finding signs to replace once the change was made, this was seen as
a simple change that would not be problematic to the few business
on that street segment.

The renaming of W. 147" Street to Lawndale Way was seen as a way
to help brand the City. What is now Lawndale Way, a main street
segment that takes motorists, bicyclists and those on foot right
through the heart of the Lawndale Civic Center, is often used for City
special event programs and community events.

Historically speaking, according to City Historian James Osborne,
Lawndale Way was originally Market Street before houses had what
we know today as addresses. At some point in the 1930's, Market
Street was renamed 147" Street.
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PUBLIC WORKS DEPARTMENT NEWS

The Public Works Department is located at 4722 Manhattan Beach
Boulevard and can be reached by calling (310) 973-3260, Monday through
Thursday between the hours of 7:00 a.m. and 6:00 p.m.

2019 Summer Capital Improvements
Program Update

The Public Works Department is pleased to provide you with this quarterly update
of the City’s Capital Improvement Program (CIP). The program covers: street,
concrete, and traffic improvements (including sidewalk, curb and gutter), parks, and
city facilities improvements. Projects are currently under construction or are in the
planning and design phases.

CURRENT PROIJECTS

Traffic Signal Installation Project, Marine and Osage Avenue Intersection:
Staff performed a traffic safety study to review vehicle and pedestrian traffic
volumes at Marine and Osage avenues. Currently, Marine Avenue has two lanes
of travel in each direction and is classified as an east-west minor arterial roadway.
There is a marked yellow crosswalk across Marine Avenue on the westerly side
of the intersection, along with advanced Slow School Xing markings, overhead
flashing beacons, and pedestrian crossing signage. Hartzog and Crabill, Inc., the
City's traffic engineering consultant, is working with staff to design a fully actuated
traffic signal at the intersection of Marine and Osage avenues. The scope of work
for design will include utility research and coordination, potholing, survey, traffic
signal plans, signing and striping plans, traffic signal timing and construction cost
estimates. The construction phase for this project is anticipated to begin in the
latter part of Spring. The project is being funded with STP-L funds.

Traffic Signal Modification Project, Intersection of Manhattan Beach and
Hawthorne Boulevards: The City of Lawndale awarded a contract to Hartzog
& Crabill, Inc. for the design modification of the traffic signal at the intersection of
Manhattan Beach Boulevard and Hawthorne Boulevard. This project will provide a
protected, permissive left-turn signal that will improve the operational effectiveness
and safety of the current left-turn configuration on Manhattan Beach Boulevard for
both eastbound and westbound directions. The project is funded with Measure R
funds.

Road Maintenance and Rehabilitation Project, W. 149%*, W. 160" and W. 167
Streets: This project is an investment in our local streets and roads infrastructure
with a focus on basic maintenance and safety and includes pavementimprovements,
street striping, street reconstruction, repairing damaged sidewalk, driveway, curb
and gutter. The improvements will be on W. 149" Street from Hawthorne Boulevard
to Larch Avenue, W. 160" Street from Hawthorne Boulevard to Freeman Avenue,
and on W. 167" Street from Hawthorne Boulevard to Freeman Avenue. This project
is funded with Gas Tax (SB1), TDA and Measure R funds. The project is anticipated
to began in the Spring.

Concrete Repair Project: The project includes repairing damaged sidewalks,
curbs and gutters, cross gutters, alley gutters, curb return ramps, driveways and
alley approaches. The project boundaries are as follows: east of Hawthorne
Boulevard, south of W. 166™ Street, west of 405 Freeway and north of Redondo
Beach Boulevard. The project will be funded using Redevelopment Agency Bond
Proceeds. The construction phase is anticipated to begin in February.

Inglewood Avenue Widening Project, Phase l1l: Phase Il of the projectis underway!
The work will include the resurfacing of Inglewood Avenue from Rosecrans to W. 1531
Street with rubberized asphalt and striping as well as the traffic signal modification
at the south intersection of W. 147" Street and Inglewood Avenue. The project will
also provide a continuous sidewalk from the northern boundary of Lawndale High
School to Marine Avenue, a raised landscaped median island with irrigation lines,
traffic signal synchronization and street striping. Please be aware that there will likely
be significant traffic delays while this project is taking place. After all, the Marine
Avenue and Inglewood Avenue intersection is one of the busiest in the City.
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Do You Have Large, Bulky
Iltems to Get Rid 0f? Call
Republic Services for Help!

Republic Services can help you dispose of your large
and bulky items responsibly. These items include
refrigerators, sofas, mattresses, tables, televisions,
computers, toilets and many other items. Bulky
items are limited to items that can be lifted by two people.
Lawndale single-family residents are offered four “bulky
item” pickups each year. Each pickup can include up
to four items. Single family residents that exceed the
number of pickups, or place more than 4 items out per
pickup, or do not schedule their pickup in advance with
Republic Services, will be charged a fee of $23.26 per
item. Residents living in multi-family complexes can
receive one bulky item pickup per year per unit. Call
Republic Services’ customer service at least 24 hours
in advance of your regular trash collection day at (800)
299-4898 to schedule your pickup.

Solid Waste and Recycling
Collection Services

Thecity’s solidwaste agreementis currently with Republic
Services to provide residential, commercial and industrial
solid waste and recycling services throughout the city.
The current agreement expires on December 31, 2019.
The City is in the process of preparing a Request for
Proposal (RFP) and subsequent new contract services
agreement for a term beginning January 1, 2020, in
preparation for a new solid waste and recycling services
agreement with a vendor that will give residents quality
service at the lowest possible rates.

Organics/Food Waste Recycling
for Lawndale Businesses

Assembly Bill 1826 requires certain businesses and
multi-family complexes with 5 or more units to recycle
their organic waste. Organic waste is defined as food
waste, food-soiled paper, landscaping waste, and
compostable utensils. Multi-family complexes are not
required to recycle food waste, but are required to
recycle landscaping waste.

Republic Services has an organics recycling program
that is available to Lawndale businesses and multi-family
complexes at no additional charge. Businesses and
multi-family complexes can sign up for landscape and/
or organics recycling service by contacting Republic
Services at (800) 299-4898.

SHARPS Collection Program

Republic Services offers the residents of Lawndale, at
no additional charge, the collection of used SHARPS.
Within one week of requesting such, a pre-paid,
postage-paid mail-back container to safely collect used
SHARPS and send SHARPS for proper disposal will be
delivered to each person requesting a container. Simply
call Republic Services at (800) 299-4898 and request
your container today!
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ILLEGAL FIREWORKS? NOT IN LAWNDALE!

Igniting lllegal Fireworks in
Lawndale is a Crime! Violators
will e fined $1,000.00!

e tos'angeis Corty [ NO ILLEGAL
FIREWORKS

Sheriff's Department and
the Los Angeles County
Fire Department will be
out in force this 4" of
July season to curb the
use of illegal fireworks in
Lawndale. lllegal fireworks
are any fireworks that do
not bear the California
Fire Marshal "Safe and
Sane" designation.  Safe
and Sane fireworks can
only be used in Lawndale
from noon until 11:59 p.m.

$1000 FINE

LMC 812.010A

on the 4" of July. Any

firework that shoots up in
the air or explodes is illegal anywhere and at any time in the City
of Lawndale. Fireworks are also prohibited in any City parks.

Violations of these laws will be strictly enforced
and are punishable by up to a $1,000 fine plus
additional penalties and assessments by the
courts.

THE FOLLOWING ITEMS ARE PROHIBITED:

recrackers Helicopters

If you know of areas in your neighborhood where illegal fireworks
are used each year, please notify the Los Angeles County Sheriff's
Department at (310) 219-2750 or contact the Municipal Services
Department at (310) 973-3220 for additional information.

Fireworks Are Fun, But They
Can Be Dangerous

Each July 4 thousands of people, most often children and
teens, are injured while using consumer fireworks. Despite the
dangers of fireworks, few people understand the associated
risks — devastating burns, other injuries, fires, and even death.

Fireworks Facts:
® Fireworks are responsible for an average of 18,500 fires per
year
® 1,300 of those fires are structural fires damaging property
® 300 of those fires are vehicle fires
® 16,900 of those fires are outdoors
® These fires caused an average of three deaths and 40 civilian
injuries
® An average of $43 million in direct property damage are
caused by these fires
® Sparklers account for roughly one-quarter of emergency fire-
works injuries
In 2017, U.S. hospital emergency rooms treated an estimated
12,900 people for fireworks related injuries; 54% of those
injuries were to the extremities and 36% were to the head.

Children younger than 15 years of age accounted for more than
one-third (36%) of the estimated 2017 injuries.

Fireworks are often used to mark special events and holidays.
However, they are not safe in the hands of consumers. Fireworks
cause thousands of burns and eye injuries each year. People
can enjoy fireworks safely by following a few simple safety tips.
® Be safe. If you want to see fireworks, go to a public show put
on by the experts.
® Do not use consumer fireworks.
® Keep a close eye on children at events where fireworks are
used.

Fireworks Trivia:

How hot does a sparkler burn?

A) 575 degrees

B) 1,200 degrees

C) 800 degrees

D) 650 degrees

See answer on page 10 lower left hand corner.

Excerpts taken from National Fire Protection Association,
https://www.nfpa.org/Public-Education/By-topic/Seasonal-fires/Fireworks

ALL FIREWORKS, EVEN "SAFE AND
SANE" FIREWORKS ARE PROHIBITED
AT ALL CITY PARKS AND RECREATION

FACILITIES AND ON CITY PROPERTY.
"SAFE AND SANE" FIREWORKS ARE;
HOWEVER, ONLY LEGAL ON PRIVATE
PROPERTY AND BY THE PROPERTY OWNER.

www.lawndalecity.org Page 9
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MUNICIPAL SERVICES DEPARTMENT NEWS

The Municipal Services Department is located at 14616 Grevillea Avenue,

Lawndale, CA 90260, and is open Monday through Thursday from 7:00 a.m. to
6:00 p.m. Staff is also available seven days a week by calling (310) 973-3220
between the hours of 7:00 a.m. to 6:00 p.m.

Health, Safety and Pet Fair

Summer is nearly upon us, and as it fast approaches families are
eagerly awaiting the opportunity to spend more time enjoying
the outdoors. For many of us, pets are like extended members
of the family, and they also look forward to a relaxing day spent
in nature with loved ones.

With that in mind, the City of Lawndale is pleased to present its annual Health, Safety and
Pet Fair. This event will take place on Saturday, June 8" at Jane Adams Park between the
hours of 10:00 a.m. until 2:00 pm.

The purpose of the Health, Safety
and Pet Fair is to bring a personalized
experience to our residents, by allowing
them to engage with brands through
various interactive activities, in a fun and
familiar environment. Vendors from all
over will be on hand to display products
specifically designed for your pet.

Additionally, veterinary health professionals will be in attendance to speak with guests
about medical questions and innovations relating to your pet's health, and service providers
will be on site to answer questions about care and services designed to help pet owners
to better care for their pets.

For those who have more exotic tastes in their pets, booths will be featured with displays
of reptiles, insects and other unusual animals. Attendees will be allowed to touch, hold,
and experience up-close the amazing world of snakes, spiders, and other exotic creatures.
Kids will even have the opportunity to take photos with giant snakes and tortoises!

Animal Control Officers from the City of Lawndale animal control staff will also be on
hand to assist residents with questions they may have about city regulations regarding
pet keeping within the community. Residents are also encouraged to bring their dogs and
cats for on-site vaccinations and registration. All pets are welcome to attend with their
owners, so long as they stay safely with their owners and abide by the City’s 6-foot leash
ordinance.

This event is free of charge and all residents and guests are encouraged to attend, with
the goal of this event being to bring the pet community together in a shared experience
for a healthier, happier pet.

Are you a responsible dog owner?
Anyone can be by following a few simple steps.

Below are a few reminders about some of the things you can do to be a responsible pet
owner. These tips will help you and your neighbors have an enjoyable experience with
your dog.

® All dogs are required to be licensed with the City annually.

@ All dogs should be current on their rabies vaccination throughout the entire licensing period.

® |tis not permissible to allow your dog to run at large at any time. Dogs should be kept on
a leash whenever they are off your property.

® When taking your dog off property, you must have the proper supplies such as disposable
baggies and gloves, or a scooper, so pet waste can be disposed of in a sanitary manner.
It is unlawful to allow the animal waste to remain on any public or private property not
owned or leased by the animal owner.

® For the peace and tranquility of your neighborhood, dog barking should be monitored and
steps taken to limit the continuous or extended barking of your pet.

The Municipal Services Department would be happy to help you learn more about any of
these items or other tips for healthy, happy pet care. The Municipal Services Department
can be contacted by calling (310) 973-3220.

LOS ANGELES COUNTY
SHERIFF’S DEPARTMENT NEWS

The Los Angeles County Sheriff’s
Department, Lawndale Service Center is
located at 15331 Prairie Avenue, Lawndale,
CA 90260, and can be reached by calling
(310) 219-2750.

Pool Safety Tips

The Los Angeles County Sheriff's
Department would like everyone to have a
fun and safe summer. Please remember
while pools can be fun and a great way to
keep yourself cool in the summer, they can
be inherently dangerous and/or fatal.

Here are some
home safety
pool tips:

1. Secure your pool with appropriate
barriers.

2. Keep your children under active
supervision at all times.

3. Ensure everyone in the home knows
how to swim well by enrolling in age-
appropriate water orientation and
learn-to-swim courses.

4. Keep your pool or hot tub water clean
and clear.

5. Establish and enforce rules and safe
behaviors.

6. Ensure everyone in the home knows
how to respond to aquatic emergencies
by having appropriate safety equipment
and taking water safety, first aid, and
CPR courses.

Las Angeles County
Sheriff's Department

For additional information and pool safety
tips please visit: redcross.org

How hot does a sparkler burn?
B) 1,200 degrees

A live sparkler could easily start a fire.
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Calendanio de Sventos Sopeciales en toda la Ciudad,

Feria de Seguridad, Salud y de Mascotas

Marque sus calendarios y Unase a nosotros en estos super eventos. Todos los eventos son gratuitos, con excepcion de alimentosMaS\ K

= A

Sabado 8 de junio, 10:00 a.m., Parque Jane Addams
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Feria de Seguridad, Salud y de Feria de Seguridad, Salud y de Mascotas - Feria de Seguridad, Salud y de Mascotas - Feria de Seguridad, Salud y de
Mascotas - Ya tengo mis vacunas y Un amistoso perro del sheriff esta tomando un Simulacro de Terremoto en Shakey Quakey Mascotas - iQuiero mis vacunas
mi licencia. &Y tu? descanso y disfruta recibir atencion. School House. iEsta casa se mueve! ahora, quiero ser saludable!

RITMO DE BLUES EN LAWNDALE
7° FESTIVAL ANUAL DE BLUES DE LAWNDALE
SABADO, 14 DE SEPTIEMBRE A LAS 11 AM

Parque Jane Addams, 15114 Firmona Ave., Lawndale

NOTICIAS DEL DEPARTAMENTO DE
SERVICIOS COMUNITARIOS

El Departamento de Servicios Comunitarios
esta ubicado en el Centro Comunitario

Harold E. Hofmann ubicado en el 14700 de
la Avenida Burin y se le puede contactar
llamando al (310) 973-3270 durante horas
de servicio normales. Vea la pagina 16
para las horas de operacion del centro.

Para mas informacion vea pagina 2.

Informacidn sobre Inscripciones a Programas y Clases

Las inscripciones a las siguientes clases y programas comenzardn el martes 28 de
mayo de 2019, exclusivamente en la recepcién de la oficina del segundo piso, del Centro
Comunitario Harold E. Hofmann. Las inscripciones son conforme vayan llegando y las horas
y formas de pago aceptables, son las siguientes:

® Lunes—Jueves,de 7:30 a.m.a b:00 p.m. Efectivo, cheques personales, érdenes de pago, cheques
de caja, tarjetas de crédito y de débito. (Visa, MasterCard, Discover y American Express)

® Lunes — Jueves, 5:00 p.m. a 7:30 p.m. Exclusivamente tarjetas de crédito y de débito. (Visa,
MasterCard, Discover y American Express)

® Viernes, 7:30 a.m.y 3:30 p.m. Exclusivamente tarjetas de crédito y de débito. (Visa, MasterCard,
Discover y American Express)

® Sébados, 10:30 a.m.y 1:30 p.m. Exclusivamente tarjetas de crédito y de débito. (Visa, MasterCard, Discover y American Express)

ilnscripciones en linea! Las inscripciones a clases y programas también se pueden hacer en linea 365/24/7 en el sitio web de la ciudad. Para tener
acceso a las inscripciones en linea, siga los siguientes pasos: 1) vaya a la pagina principal www.lawndalecity.org; 2) lleve el cursor sobre Government;
3) después sobre la liga de Community Services y baje el ment; y 4) haga clic en Recuerde que hay un cargo por el servicio de
inscripciones a los programas en linea. Se puede obtener informacién sobre inscripciones y programas, contactando el Departamento de Servicios
Comunitarios durante horas de servico normales. Vea la contraportada para las horas de servicio del centro comunitario.

Establezca una cuenta: También puede establecer una cuenta siguiendo los mismos pasos anteriores; pero haga clic en

Por favor vea los Programas y Clases de recreacion de la pagina 3 a la 5. www.lawndalecity.com Page 11

.




NOTICIAS Y ANUNCIOS SOBRE LA COMUNIDAD

Voluntario Destacado

Lawndale Reconoce a Voluntarios

Destacados

En 1963, el Presidente John F, Kennedy y miembros del Consejo
Nacional de Ciudadanos Mayores, (Senior Citizens) designé el
mes de Mayo como el “Mes de los Ciudadanos Mayores”. El
Mes de los Ciudadanos Mayores se celebra a nivel nacional a
través de ceremonias, programas de premios y otros eventos
significativos. Cada afio, la Ciudad de Lawndale reconoce a
individuos merecedores, cuyo servicio voluntario se ha convertido
en una parte importante de su vida.

RECIPIENTES DEL PREMIO DE AMERICANO
MAYOR MAS SOBRESALIENTE DE 2019

"% PHYLLIS BURTON

Phyllis  Burton ha vivido desde
los setentas, en South Bay.
Afortunadamente tuvo la oportunidad
de irse a vivir a Tailandia por trabajo.
Con su amplio conocimiento y sus
viajes, escribié un libro titulado,
“Pasaporte a Tailandia.”

La Sra. Burton ha sido una voluntaria
leal en el programa de Ciudadanos
Mayores de Lawndale por mas de 7 afios. Contribuye con unos
hermosos centros de mesa para los programas de comida
diaria, de los ciudadanos mayores y para los grandes almuerzos
durante las festividades. Cada mes la Sra. Burton trae centros de
mesa que ella misma crea en su casa. Cada decoracién de mesa
es Unicay creada con un tema en particular.

Recientemente la Sra. Burton junto con una amiga, comenzaron
un programa de intercambio de libros en el Centro Comunitario
Harold E. Hofmann. Ella dedica su tiempo etiquetando y
organizando los libros y poniéndolos en los estantes.

Phillys fue confirmada por la Ciudad de Lawndale, la Junta
de Supervisores del Condado de Los Angeles y la Comisién
de Envejecimiento del Condado de Los Angeles, como la b42
receptoray en mayo fue reconocida por la Junta de Supervisores
de Los Angeles, en el Dorothy Chandler Pavillion como una
voluntaria sobresaliente por su trabajo voluntario en la Ciudad
de Lawndale.

DORIS HOFMANN

Por muchos anos, Doris ha sido
una voluntaria fiel para la Ciudad,
ayudando con el Programa de
Alimentos Gratuitos de la Ciudad.
Estd muy involucrada en el programa
y distribuye alimentos gratuitos a
la gente necesitada, cada semana
en el Centro Comunitario Harold E.
Hofmann en Lawndale. Viuda por
muchos afos, del ex alcalde de Lawndale, Harold E. Hofmann,
Doris continlia manteniendo la tradicién del programa que
comenzé su ex marido hace mas de tres décadas.

La Ciudad de Lawndale, la Junta de Supervisores de Los Angeles
y la Comisién de Envejecimiento del Condado de Los Angeles
confirmé a Doris como la 54# receptora y fue reconocida, en
mayo, por la Junta de Supervisores de Los Angeles en el Dorothy
Chandler Pavilion como una voluntaria sobresaliente, por su
trabajo voluntario en la Ciudad de Lawndale.
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iPreparense para CERT!

La Ciudad de Lawndale sera la anfitriona del Programa
de Verano de Entrenamiento Gratuito CERT

Jy WL RN

COMMUNITY EMERGENCY
RESPONSE TEAM

Los desastres pueden llegar en cualquier momento y siempre es una buena idea estar
preparados para cualquier emergencia. Después de un gran desastre, es posible que la
policia, los bomberos y el personal médico no puedan cumplir con las necesidades del
publico en general, y es posible que los residentes tendrian que confiar en sus vecinos
y sus propias habilidades, durante las primeras horas y dias posteriores a un evento
catastréfico de gran magnitud.

Es por esto, que la Ciudad de Lawndale se enorgullece una vez més en ser la anfitriona
del Programa de Verano de Entrenamiento Gratuito CERT, Community Emergency
Response Training, [Entrenamiento de Respuesta a Emergencias de la Comunidad] para
los residentes, personal y visitantes de Lawndale. CERT brinda al puiblico entrenamiento
bésico y aptitudes de seguridad y cémo salvar una vida, entrenados por el personal del
Departamento de Bomberos del Condado de Los Angeles.

El programa comenzard el sdbado 3 de Agosto y continuard el sébado 10 de Agosto,
hasta concluir el sdbado 17 de Agosto. Las clases comenzardn a las 9:00 am y
terminardn a las 5:00 pm, y se requerird que los asistentes completen el curso de 21
horas para recibir el certificado del Departamento de Bomberos del Condado de Los
Angeles de haberlo terminado. El curriculum del curso incluye médulos de preparacion
en caso de desastre, extincién de incendios, situaciones médicas y busquedas y
rescates menores.

Los cursos se impartirdn en la sala de juntas del 2° piso del centro comunitario Harold
E. Hofmann ubicado en el 14700 de la Avenida Burin en Lawndale, CA 90260. EI
entrenamiento se ofrece de manera gratuita y todos los miembros de la comunidad son
bienvenidos, pero el cupo de la clase es limitado, asi es que inscribase para reservar
Su espacio.

El Consejo de la Ciudad vuelve a nombrar un
segmento de calle, Lawndale Way

En enero de este afio, el Consejo de la Ciudad,
solicité que se nombrara Lawndale Way a un
segmento de la calle 147 W, entre la Avenida
Hawthorne, y la Avenida Burin.

Este nuevo nombre de la Calle 147 West, ha
sido considerado varias veces anteriormente,
pero nunca llegé al Consejo de la Ciudad para
su voto.

Como son solamente cuatro direcciones para su
voto en la cuadra y la reposicién de sefiales de transito de tres sentidos al hacer el
cambio, esto fue considerado como un cambio sencillo que no serfa problematico para
algunos comercios en ese segmento de la calle.

El cambio de nombre de la Calle 147 W por Lawndale Way es una forma de poder
ayudar a marcar la ciudad. Lo que ahora se conoce como Lawndale Way, un segmento
de una calle principal que lleva a los motoristas, ciclistas y a quienes van a pie, por el
corazén del Centro Civico de Lawndale, se usa frecuentemente para programas de
eventos especiales de la ciudad y eventos de la comunidad.

Histéricamente hablando, de acuerdo con el Historiador de la Ciudad, James Osborne,
Lawndale Way era originalmente la Calle Market, antes de que las casas tuvieran lo que
se conoce hoy como direcciones. En algiin momento en 1939 a la Calle Market se le
cambié el nombre por Calle 147.

e \

iNiiios, refrésquense en el
parque Jane Addams este verano!

La piscina para nifios del parque Jane Addams abrird este verano lunes a viernes
de las 12:00 p.m. a las 4:00 p.m. comenzando el lunes 24 de junio, y hasta el
viernes 23 de agosto. La piscina es designada para nifios de 2 a 6 afios de edad.
Se requiere supervisién de adultos, preferentemente un padre o madre.




NOTICIAS DEL DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS

El Departamento de Obras Publicas esta ubicado en el 4722 del Bulevar
Manhattan Beach y se le puede contactar llamando al (310) 973-3260, de

lunes a jueves entre las 7:00 a.m. y las 6:00 p.m.

Actualizacion del Programa de Mejoras
Importantes de Verano de 2019

El Departamento de Obras Publicas se complace en brindarle a usted este reporte
trimestral del Programa de Mejoras Importantes de la Ciudad (CIP). El programa
comprende: calles, concreto, mejoras al tréfico (incluyendo banquetas y coladeras),
parques y mejoras a los servicios de la ciudad. Los proyectos se encuentran
actualmente bajo construccién o estén en la etapa de planeacién y disefio.

PROYECTOS ACTUALES

Proyecto de Instalacion de Seiiales de Transito, Interseccion de las Avenidas
Marine y Osage: El personal llevé a cabo un estudio de tréfico seguro para revisar
los volimenes de tréfico vehicular y peatonal en las avenidas Marine y Osage.
Actualmente |la Avenida Marine cuenta con dos carriles de trénsito en cada direccién
y estéa clasificada como una avenida arterial menor de este a oeste. Tiene crucero
peatonal marcado en amarillo para atravesar la Avenida Marine en el lado oeste
de la interseccién, contando también con marcas de Slow School Xing, y faros
intermitentes sobre el cruce, y sefialamientos para el cruce peatonal. Hartzog y Crabill,
Inc., el ingeniero consultor de tréfico de la ciudad, esté trabajando con el personal,
para disefiar una sefial de transito completamente accionada, en la interseccién
de las Avenidas Marine y Osage. El disefio del trabajo comprenderéd la bisqueda y
coordinacién de los servicios publicos, reparacién de baches, topografia, planes de
sefiales de transito, letreros y las rayas pintadas en el pavimento, ritmo de las sefiales
de transito y presupuestos de costo de construccién. La fase de construccién para
este proyecto se anticipa que comenzard a finales de la primavera. Este proyecto esta
siendo financiado por los fondos STP-L.

Proyecto de Modificacion de Senales de Transito, Interseccion de los
Boulevares Manhattan Beach y Hawthorne: La ciudad de Lawndale le dio
el contrato a Hartzog & Crabill, Inc., para la modificacién del disefio de la sefial de
trénsito de la interseccién del Bulevar Manhattan Beach y el Bulevar Hawthorne. Este
proyecto tendré una sefal para girar a la izquierda, de manera protegida, que mejoraré
la eficacia y seguridad de la configuracién actual para dar vuelta a la izquierda en el
Bulevar Manhattan Beach en direccién tanto al este, como al oeste. El proyecto es
financiado por fondos de la Medida R.

Proyecto de Rehabilitacion y Mantenimiento de las Calles, W. 149, W. 160 y
W. 167: Este proyecto es una inversién en la infraestructura de nuestras calles, con
un enfoque el mantenimiento y la seguridad bésica e incluye mejoras al pavimento,
repintado de calles, construccién de calles, reparacién de banquetas, accesos viales y
coladeras dafiadas. Las mejoras serdn en la calle W. 149, desde el Bulevar Hawthorne,
hasta la Avenida Larch. Calle W. 160 desde el Bulevar Hawthorne hasta la Avenida
Freeman, y de la Calle 167, desde el Bulevar Hawthorne hasta la Avenida Freeman.
Este proyecto es financiado con fondos de los impuestos de gas Gas Tax (SB1), TDA
y los fondos de la Medida R. Se planea que el proyecto comenzaré en la primavera.

Proyecto de Reparacion de Concreto: El proyecto incluye reparacién de banquetas
y coladeras, desagties, accesos viales, acceso a los callejones. El proyecto esta
limitado de la siguiente manera: al este por el Bulevar Hawthorne, al sur por la Calle
W. 166, al oeste por la autopista 405 y al norte por el Bulevar Redondo Beach. El
proyecto seré financiado usando los Bonos de la Agencia de Redesarrollo. La fase de
construccién se planea que comenzaré en febrero.

Proyecto de Ensanchamiento de la Avenida, Fase Ill: La fase Ill del proyecto,
ya se estd llevando a cabo. El proyecto incluye la repavimentacién desde la Avenida
Rosecrans, hasta la calle 1563, con asfalto de hule y rayas de las calles, asi como
la modificacién del seméaforo de la interseccién sur de la Calle 147 W y la Avenida
Inglewood. El proyecto también incluird una banqueta continua desde el limite norte
de Lawndale High School hasta la Avenida Marine, y un camellén adornado con jardin,
levantado con lineas de irrigacién, sincronizacién de seméforos y rayas en las calles.
Le informamos que lo més probable es que habré retrasos importantes de tréfico,
cuando se esté realizando este proyecto. Después de todo, la interseccién de la
Avenida Marine y la Avenida Inglewood, es una de las que mds tréfico en la ciudad.
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¢Quiere deshacerse de un articulo
grande y voluminoso?

Llame a Republic Services

para pedir ayuda.

Republic Services puede ayudarlo a deshacerse de sus
articulos grandes y voluminosos de manera responsable.
Estos articulos incluyen refrigeradores, sofés, colchones,
mesas, televisores, computadoras, excusados y muchos
otros articulos. Los articulos voluminosos son aquellos que
se pueden levantar entre dos personas. A los residentes de
viviendas unifamiliares que excedan las cuatro recolecciones,
o que coloquen més de cuatro articulos para su recoleccion,
0 que no pidan la recoleccién por adelantado con Republic
Services, se les cobrard una cuota de $23.26 por cada articulo
adicional recolectado. Los residentes viviendo en complejos
multifamiliares pueden recibir una recoleccién de articulo
voluminoso por afio, por unidad. Llame al departamento de
servicio al cliente de Republic Services con por lo menos 24
horas de anticipacion a su dia de recoleccién regular, al (800)
299-4898 para pedir su recoleccién.

Servicios de Recoleccion y
Reciclado de Desechos Sélidos

El contrato para el desecho sélido de la ciudad esta
actualmente con Republic Services, para brindar los servicios
residenciales, comerciales e industriales por toda la ciudad. El
contrato actual se vence el 31 diciembre de 2019. La Ciudad
estd en proceso de preparar la Peticién para la Propuesta
(RFP) y subsecuentemente, nuevo contrato para servicios,
para el término que comienza el 1 de enero de 2020, para
prepararse para un nuevo contrato para servicios de desecho
sélido y servicios de reciclaje con una compafifa que dé
a los residentes calidad de servicio a las cuotas mas bajas
posibles.

Reciclaje de desecho de
alimentos/organicos de los
comercios de Lawndale

El Proyecto de Ley 1826 requiere que ciertos comercios y
complejos multifamiliares con 5 o mas unidades, reciclen
su desecho orgénico. El desecho orgénico se define como
desecho de alimentos, restos de alimentos como papel,
desecho de jardin y utensilios de abono. Los complejos
multifamiliares no requieren que se recicle el desecho de
alimentos, pero si se requiere que se reciclen los desechos
de jardin.

Republic Services tiene un programa de reciclaje orgénico
disponible para los comercios y los complejos multifamiliares
de Lawndale, sin costo adicional. Los comercios y complejos
multifamiliares pueden inscribirse para los servicios de
reciclaje de desecho de jardin y/o orgdnico, contactando a
Republic Services al (800) 299-4898.

Programa de Recoleccion SHARPS

Republic Services ofrece a los residentes de Lawndale, sin
cargo adicional, la recoleccién de articulos usados SHARPS.
A una semana de solicitarlo, se enviara por correo a cada
persona que lo solicite, un envase con el porte pagado para
recolectar a salvo los articulos usados SHARPS y poder
disponer de ellos adecuadamente. Simplemente llame a
Republic Services al (800) 299-4898 y pida su envase hoy.
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¢FUEGOS ARTIFICIALES ILEGALES? iNO EN LAWNDALE!

Los fuegos artificiales ilegales,
son un delito! A los violadores se
les multara con $1,000.00!

owprareric &8 A3 [ NO ILLEGAL
FIREWORKS

del  Condado de Los
Angeles y el Departamento
de Bomberos del Condado
de Los Angeles estaran
imponiendo estas leyes del 4
de julio paraacabar con el uso
de fuegos artificiales ilegales
en Lawndale. Los fuegos
artificiales ilegales son todos
los fuegos artificiales que
no tienen la designacién
del Mariscal de Bomberos
de California de “Safe and
Sane’. Los fuegos artificiales
Safe and Sane solamente se
pueden usar en Lawndale de
las doce del medio dia hasta las 11:59 p.m., del 4 de julio. Cualquier
fuego artificial que se dispara en el aire y explota, es ilegal en cualquier
lugar y en cualquier momento en la ciudad de Lawndale y también estén
prohibidos en los parques de la ciudad.

$1000 FINE

LMC 812010A

Las violaciones a estas leyes seran estrictamente aplicadas y
tendran una multa de hasta $1,000, méas sanciones adicionales, y
recargos del tribunal.

ARTICULOS PROHIBIDOS:

recrackers Helicopters

Si usted sabe de dreas en su vecindario donde se disparen fuegos ar-
tificiales cada afio, por favor notifique al Departamento del Alguacil del
Condado de Los Angeles al (310) 219-2750 o contacte al Departamen-
to de Servicios Municipales al (310) 973-3220 para mayor informacién.
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Los Fuegos Artificiales son
divertidos, pero pueden ser
peligrosos

Cada 4 de julio, miles de personas, en su mayoria nifios y
adolescentes, resultan lesionados al usar los fuegos artificiales
de consumidor. A pesar de los peligros de los fuegos artificiales,
muy pocas personas entienden los riesgos asociados — terribles
quemaduras, otras lesiones, incendios y hasta la muerte.

Los Hechos de los Fuegos Artificiales:
® Los Fuegos artificiales causan un promedio de 18,500 incendios
al afo
® 1,300 de esos incendios, son incendios de estructuras, dafando
propiedades
® 300 de esos incendios son de vehiculos
® 16,900 son esos incendios son al exterior
® Estos incendios causaron un promedio de tres muertes y cuarenta
civiles lesionados
® Los incendios causan un promedio de $43 millones, de dafio di-
recto a propiedades
® Las chispas causan mds o menos, un cuarto de las emergencias
por las lesiones por los fuegos artificiales
En 2017, las salas de emergencia de los Estados Unidos trataron a
un promedio de 12,900 personas por lesiones relacionadas con los
fuegos artificiales; 54% de esas lesiones son a las extremidades y
36% a la cabeza. Los nifios menores de 15 afios son més de una
tercera parte (36%) de las lesiones calculadas en el 2017,
Frecuentemente los fuegos artificiales se usan para celebrar
eventos especiales y festividades. Sin embargo, no son seguros
en las manos de los consumidores. Los fuegos artificiales causan
miles de quemaduras y lesiones a los ojos, cada afio. La gente
puede disfrutar de los fuegos artificiales con seguridad, siguiendo
algunos consejos sencillos.
® Manténgase Seguro. Si quiere ver fuegos artificiales, vaya a un
espectéculo publico hecho por expertos.
® No prenda fuegos artificiales de consumidores.
® Supervise muy de cerca a los nifios en los eventos donde se pren-
dan fuegos artificiales.

Informacién sobre Fuegos Artificiales:
4A qué temperatura se quema una bengala?

A) 575 grados C) 800 grados
B) 1,200 grados D) 650 grados

Ver la respuesta en la esquina inferior izquierda de la pagina 15.
Extractos tomados de la Asociacién de Proteccién a los Incendios

Nacionale, https://www.nfpa.org/Public-Education/By-topic/
Seasonal-fires/Fireworks

TODOS LOS FUEGOS ARTIFICIALES, AUN LOS
ETIQUETADOS, "SAFE AND SANE" [SEGUROS
Y A SALVO] ESTAN PROHIBIDOS EN TODOS
LOS PARQUES Y LUGARES RECREATIVOS Y

EN PROPIEDAD DE LA CIUDAD. SIN EMBARGO,
LOS FUEGOS ARTIFICIALES, "SAFE AND SANE"
SON LEGALES EN PROPIEDAD PRIVADA Y POR EL
DUENO DE LA PROPIEDAD




NOTICIAS DEL DEPARTAMENTO DE SERVICIOS MUNICIPALES

El Departamento de Servicios Municipales esta ubicado en el 14616 de la
Avenida Grevillea en Lawndale y esta abierto de las 7:00 a.m. a las 6:00 p.m. El
personal esta disponible los siete dias de la semana, llamando al (310) 973-3220 de
las 7:00 a.m. a las 6:00 p.m.

Feria de Mascotas, Seguridad y Salud

El verano ya casi estad aquf y las familias estan ansiosas, esperando la oportunidad de pasar més
tiempo, disfrutando el exterior. Para muchos de nosotros, las mascotas son miembros de la familia
extendida y ellos también estén esperando pasar un dfa relajado con sus seres queridos.

Teniendo eso en consideracion, la Ciu-
dad de Lawndale se complace en orga-
nizar su Feria de Salud y Seguridad de
Mascotas. Este evento se llevard a cabo
el sébado 8 de junio en el parque Jane
Adams, de las 10:00 am a las 2:00 pm.

El propésito de la feria de Salud y Se-
guridad de Mascotas, es brindar una
experiencia personalizada a nuestros
residentes, permitiéndoles que se familiaricen con diferentes productos a través de varias actividades
interactivas, en un ambiente divertido y familiar. Habra vendedores presentes de todos lados para
mostrar productos especificamente disefiados para su mascota.

Ademéds, los profesionales de la salud veterinaria, estardn presentes para hablar con el publico
sobre cuestiones médicas e innovadoras, relacionadas con la salud de su mascotay los proveedores
de servicios también estarén presentes para responder a cualquier pregunta sobre el cuidado y
servicios designados para ayudar a sus mascotas y cémo atenderlas mejor.

Para aquellos que tienen un gusto por las mascotas exdticas, habré puestos con reptiles, insectos
y otros animales inusuales. A los asistentes se les permitird tocar, agarrar y tener una experiencia
muy cercana con las viboras, arafias y otras criaturas exdticas. Los nifios van a tener la oportunidad
de sacarse fotos con viboras gigantes y con tortugas.

Los oficiales del personal de control de animales de la Ciudad de Lawndale, estardn presentes para
ayudar a los residentes con cualquier pregunta que tengan, sobre los reglamentos de la ciudad, con
respecto a cémo mantener a sus mascotas en la comunidad. Todas las mascotas son bienvenidas
a asistir, con sus duefios, siempre y cuando permanezcan a salvo con sus duefios y se apeguen a la
ordenanza de la ciudad, de la correa de 6 pies.

Este evento es gratuito y sin cargo alguno y a todos los residentes y visitantes se les exhorta a
que asistan, con la meta de atraer a la comunidad de mascotas y compartir la experiencia de una
mascota mas segura y més feliz.

¢Es usted un dueiio responsable de un perro?
Todos lo pueden ser, siguiendo varios pasos sencillos.

A continuacién tenemos algunos recordatorios sobre algunas cosas que podemos hacer para ser
un duefio responsable de un perro. Estos consejos le ayudardn a usted y a sus vecinos a tener una
experiencia en la que disfrute de su perro.
® Todos los perros requieren tener una licencia anual con la ciudad.
® Todos los perros deben estar al corriente en sus vacunas de la rabia durante el periodo de
duracién de su licencia.
® No se permite que su perro ande suelto en ningln momento. A los perros se les debe mantener
con correa siempre que los saque de su propiedad.
® Al sacar a su perro de su propiedad, usted debe contar con los articulos necesarios como
bolsitas de pléstico, o un recogedor, para disponer sanitariamente del excremento del perro. Es
ilegal dejar el excremento del animal en propiedad publica o privada que no sea la del duefio o
rentada por el duefio de la mascota.
® Parala pazy tranquilidad de su vecindario, el ladrido del perro debe ser vigilado y se debe limitar
el ladrido continuo o extendido de su mascota.
Al Departamento de Servicios Municipales le encantard ayudarle a que aprenda cualquiera de estos
consejos de seguridad para cuidar felizmente de su mascota. Se puede contactar al Departamento
de Servicios Municipales llamando al (310) 973-3220.

PARA NOTICIAS SOBRE EL DEPARTAMENTO DE SERVICIOS

COMUNITARIOS, FAVOR DE PASAR A LA PAGINA 6.

DEL DEPARTAMENTO DEL
ALGUACIL DEL CONDADO DE LOS
ANGELES

El centro de Servicio de Lawndale, del
Departamento del Alguacil del Condado de
Los Angeles, se encuentra ubicado en el
15331 de la Avenida Prairie y se les puede
localizar llamando al (310) 219-2750.

Consejos de Seguridad en
las Piscinas

El Departamento del Alguacil del Condado de
Los Angeles desea que todos los ciudadanos
tengan un verano seguro y divertido. Por favor
recuerde que aunque las piscinas pueden ser
divertidas y una buena manera de mantenerse
fresco en el verano, pueden ser inherentemente
peligrosas y/o letales.

He aqui unos
consejos para
la seguridad en
las piscinas de
las residencias:

Las Angeles County

1. Asegure su piscina con las barreras
apropiadas.

2. Mantenga a sus hijos bajo supervisién activa
en todo momento.

3. Aseglrese que todos en el hogar sepan nadar
bien inscribiéndose en cursos de natacién y
orientacién para edad apropiada.

4. Mantenga limpia y clara el agua de su piscina
0 jacuzzi.

5. Impongay haga respetar las reglas y los com-
portamientos de seguridad.

6. Asegurese que todos en el hogar sepan cémo
actuar en caso de una emergencia acuética
teniendo equipo de seguridad y tomando
cursos de resucitacién cardio pulmonar,
(CPR), primeros auxilios y seguridad en el
agua.

Para informacién adicional y consejos de
seguridad en la piscina, visite: redcross.org

¢A qué temperatura se quema una
bengala?
B) 1,200 grados

Una bengala prendida puede comenzar
facilmente un incendio.
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Lawndale City Hall: 14717 Burin Avenue
Hours: Monday - Thursday, 7 am to 6 pm; (310) 973-3200

Lawndale Civic Center Plaza
Intersection of W. 147t Street and Burin Avenue

Harold E. Hofmann Community Center

14700 Burin Avenue - (310) 973-3270

Hours: Monday - Thursday, 7 am to 8 pm; Friday, 7 am to 4 pm;
Saturday, 10 am to 2 pm. Closed on Sundays & City-observed holidays.

Lawndale Sheriff’s Service Center: 15331 Prairie Avenue
(310) 219-2750 (Use 911 for emergency purposes)

Sheriff’s Department / South LA Station
1310 W. Imperial Hwy., Los Angeles, CA 90044 - (323) 820-6700
(Use 911 for emergency purposes)

Lawndale Fire Station 21
4312 W. 147t Street - (310) 679-1131 or (310) 676-4606
(Use 911 for emergency purposes)

Los Angeles County Help Line
Telephone Number 2-1-1

®® ¢ @ Help Starts Here

Los Angeles County Lawndale Library: 14615 Burin Avenue
Hours: Tuesday, Wednesday & Thursday, 10 am to 8 pm; (310) 676-0177
Friday & Saturday, 10 am to 6 pm. Closed Sundays, Mondays and County Holidays.

Planning & Building: 14717 Burin Avenue

Building Permits: (310) 973-3230 Hours: Monday - Thursday, 7 am to 6 pm
Building Inspector: (310) 973-3237 Hours: Monday - Thursday, 7 am to 9 am
Inspection Hours: Monday - Thursday, 9 am to 12 pm; (310) 973-3230

Public Works Department: 4722 Manhattan Beach Boulevard
Hours: Monday - Thursday, 7 am to 6 pm; (310) 973-3260

Municipal Services Department: 14616 Grevillea Avenue
General Info: (310) 973-3220; Parking Info: (310) 973-3223

Office Hours: M - Th, 7 am to 6 pm | Patrol Hours: M - Sun, 7 am to 6 pm
Telephone Service: Monday - Sunday, 7 am to 6 pm

Lawndale Historical Society Museum
14616 Grevillea Avenue - (310) 973-3205

Hours: Wednesdays, 1 pm to 4 pm and first Saturday of the month by request only.

Jane Addams Park (Supervised): 15114 Firmona Avenue
Hours: M - F, 10 am to 8 pm; Sat & Sun, 10 am to 8 pm; (310) 970-2188

Bollinger Gym (Supervised): 4040 W. 154" Street
Hours: M - F, 6 pm to 10 pm; Sat & Sun, 10 am to 8 pm; (310) 973-3274

William Green Park (Supervised): 4558 W. 168" Street
Hours: M - F, 4 pm to 8 pm; Sat & Sun, 10 am to 8 pm; (310) 371-5273

Will Rogers Park (Supervised): 4040 W. 154" Street
Hours: M - F, 6 pm to 8 pm*; Sat & Sun, 10 am to 8 pm*; (310) 970-2189

William Anderson Park (Supervised)
4161 W. Manhattan Beach Boulevard - (310) 970-2189
Hours: M - F, 6 pm to 8 pm*; Sat & Sun, 10 am to 8 pm*

Hogan Park (Supervised): 4045 W. 167" Street
Hours: M - Sun, 10 am to 8 pm; (310) 214-0512

Hopper Park (Supervised on weekends only)
4418 W. 162 Street; Hours: Monday - Sunday, 10 am to 5 pm

Rudolph Park (Supervised): 14725 Larch Avenue
Hours: Monday - Sunday, 10 am to 8 pm*

Dan McKenzie Community Garden (Unsupervised)
4324 W. 160" St. (Must be a registered gardener to enter.)
Hours: Monday - Sunday, Dawn to Dusk

Los Angeles County Alondra Regional Park
3850 W. Manhattan Beach Boulevard - (310) 217-8366
*Closes at 8 pm or Dusk, whichever is earlier.

MIX Printed
Paper from
responsible sources [EYaTw (Y]
FSC . . .
www.fsc.org FSC® C012260 Paper Ed|tor’ Lawndalian
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City Hall oo (310) 973-3200
Mayor Robert Pullen-Miles. .......................\ (310) 973-3214
Mayor Pro Tem James H. Osborne.................. (310) 973-3216
Councilmember Pat Kearney........................ (310) 973-3217
Councilmember DanReid. .............ovvviviinnesd (310) 973-3218
Councilmember Bernadette Suarez................. (310) 973-3215
City Clerk Rhonda Hofmann Gorman .............. (310) 973-3212
City Manager Stephen N. Mandoki .. ............... (310) 973-3202
Animal Control ServiCeS. . v vvvvr vt (310) 973-3220
Building Inspections ... (310) 973-3230
Business LiCENSE. . ... vveivi et eiiiieeeinnn, (310) 973-3246
Lawndale City TV. ..o (310) 973-3259
Chamber of Commerce ......oovvivviriineiinnnnn. (310) 679-3306
Code Enforcement. . ......ovvviiiiiiiiiiii e (310) 973-3220
Community Development/Planning................. (310) 973-3230
Community SEIVICES « .. veeeeee e (310) 973-3270
Emergency Preparedness . .. ..........uvvviviiiiin. (310) 973-3220
Employment Opportunities/Job Hotline .. . .. (310) 973-3200 X 3209
Fire Department. ... (310) 679-1131
Graffiti Removal Hotline. . ..o.vvv oo (310) 973-3264
Lawndale Little League ..., (310) 489-2266
LA County/Lawndale Library...........c.ccovvvvii... (310) 676-0177
Neighborhood Watch (Sheriff's Department)......... (310) 219-2750
Personnel . ...t (310) 973-3201
Lawndale Post Office . .....vvvviii i (310) 679-9804
Railroad Information (Public Utilities Commission). . ... (213) 576-7000
Senior Services DIVISION. ... oovve e (310) 973-3283
LA County/Lawndale Sheriff's Department.......... (310) 219-2750
Shopping Cart Retrieval Hotline .................... (310) 973-3299
South Bay Center for Dispute Resolution............. (310) 376-7007
Trash Pickup and Street Matters.................... (310) 973-3260

The LAWNDALIAN is published by the City of Lawndale and is distributed as a public
on service to the homes and businesses of the City.
comments, suggestions and questions regarding the LAWNDALIAN. Please write:

The City of Lawndale welcomes your

City of Lawndale | 14717 Burin Avenue Lawndale, CA 90260,

or call (310) 973-3272, or email mestes @lawndalecity.org



